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M/ Carta ambiental Alianza Francesa de San Luis

En la Alianza Francesa de San Luis nos lanzamos con el proyecto Alliances vertes: queremos que
nuestra institucion minimice su impacto ambiental.

¢Por queé?

Creemos que hoy es responsabilidad de todos, individuos e instituciones, actuar en el cuidado del medio
ambiente. También es una preocupacion que forma parte de las misiones de la Alianza, una asociacién cul-
tural presente en todas las regiones del planeta.

¢Como?

Promoviendo buenas prdcticas y poniendo en marcha acciones de reduccion de nuestra huella ecolégica.
Esto empieza con una declaraciéon de compromisos hecha por el personal de la Alianza para cada persona
que da vida a esta casa, desde docentes y administrativos hasta alumnosy publico en general.

Con esta Carta Ambiental queremos expresar el compromiso al que llegamos todos juntos y los gestos coti-
dianos para generar un cambio. Ademas de ser participativa en su elaboracidn, esta Carta es evolutiva y se
ird actualizando a partir de adaptaciones, opiniones e ideas que podran compartir con nosotros.’

La Alianza se compromete a definir los indicadores de medida que permitiran establecer un seguimiento de
las mejoras observadas en los 3 ejes de accidn (energia, 3R y transportes) asi como a realizar informes y reu-
niones regulares con el grupo del personal y de alumnos referente del proyecto.

N QO @@ SER ALIANZA ES TAMBIEN SER RESPONSABLE CON EL MEDIO AMBIENTE

( 1. Energia @ ‘ 2. Reduccion, reciclaje y reutilizacion

* Papel

« lluminacién y climatizacién
2.1. Prefiero siempre que puedo la comunicacién por

1.1. La Alianza maneja la iluminacion y la climatizacion =i
correo electrénico al correo papel o al fax

cuidadosamente equipando todos los espacios con
luces de bajo consumo e instalando equipos de aire
acondicionado amigables con el medio ambiente

2.2. Reduzco mi consumo de papel imprimiendo en doble
faz y utilizando el papel usado como papel borrador

1.2. Cuando la instalaciéon me lo permite, utilizo el aire 2.3. Imprimo en blanco y negro y pongo la impresora en

acondicionado y la calefacciéon de manera razonable

1.3. En la oficina apago la luz cuando salgo del ambiente
por un tiempo prolongado (almuerzo, reunién...), y en las
aulas después de cada clase

« Aparatos electrénicos

1.4. Todas las computadoras estan configuradas para
apagar sus pantallas a los 5 minutos de inactividad y los
discos rigidos a los 10 minutos

1.5. Al final del dia apago y desenchufo la computadora,
el monitor y todos los aparatos periféricos (impresora,
scanners, etc.) incluso si son de bajo consumo

1.6. La Alianza dona los aparatos electronicos y otros
materiales usados a instituciones responsables, educati-
vas o de reciclaje y los reemplaza por unos mas respe-
tuosos con el medioambiente

modo “borrador”

2.4. En la Alianza se reemplaza el papel comin por uno
reciclado para uso interno

2.5. Guardo el papel usado para que la Alianza lo almace-
ne y lo entregue regularmente para reciclaje

2.6. En las aulas de la Alianza se promueve el uso de
material pedagdgico en formato digital

« Pldsticos

2.7. Traigo una taza de mi casa para el café o el agua del
dispenser

2.8. Prefiero una bolsa reutilizable (tipo eco-bolsa) a las
bolsas de plastico

2.9. Junto las botellas de plastico y separo también las
tapitas de las botellas que la Alianza almacena para ser
recicladas (asi como llaves y cartuchos de impresora)
2.10. La Alianza separa los residuos reciclables de los
organicos
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3. Transportes @ )
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3.. Utilizo el transporte publico, viajo en bicicleta en el
verano, a pie, o comparto el auto para ir a la oficina

! alianzafrancesasl@gmail.com // www.alianzafrancesa.org.ar/afba/alliancesvertes

3.2. En la Alianza privilegiamos la videoconferencia en

#' Alianza Francesa Buenos Aires
lugar de los traslados para las reuniones de trabajo
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